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Manual de uso

& iADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de lesiones graves, lea el
Manual de uso antes de utilizar nutribullet® Ultra. Conserve estas
instrucciones. Asegurese de que la persona que utilice nutribullet®
sepa como hacerlo de forma segura.






Advertencias de seguridad
importantes

Al utilizar nutribullet® Ultra hay que recordar: LA SEGURIDAD ES LO PRIMERO.

jAdvertencia! Antes de utilizar nutribullet®Ultra, lea detenidamente todas
las instrucciones para evitar riesgos de lesiones graves, muerte, dafios
materiales o daios al aparato. Cuando se utiliza un aparato eléctrico,
deben respetarse algunas precauciones bdsicas de seguridad, incluyendo
las siguientes advertencias. LEER DETENIDAMENTE ANTES DEL USO.

Si permite que otras personas utilicen la batidora nutribullet® Ultra,
asegurese de que comprendan la informacién sobre salud y seguridad
contenida en estas instrucciones de uso y cualquier otra instruccién sobre
el uso seguro del aparato. Cualquier persona que utilice un aparato debera
leer detenidamente las instrucciones para el uso para familiarizarse con el
funcionamiento seguro del aparato.

iConserve estas instrucciones!
ESTE APARATO ESTA DESTINADO
@ EXCLUSIVAMENTE PARA EL USO DOMESTICO.

INSTRUCCIONES o No la utilice con bebidas
GENERALES DE calientes, templadas
SEGURIDAD o con gas. Esto podria

aumentar la presién
en el interior del vaso

>

El incumplimiento de las
instrucciones relativas
al uso de nutribullet®
Ultra puede provocar
accidentes graves

o mortales y dafos
materiales. Tenga
cuidado con los posibles
peligros al utilizar o
guardar la batidora
nutribullet® Ultra.

jADVERTENCIA!

y provocar la salida
violenta del contenido
al abrirlo, con el riesgo
de lesiones personales o
danos materiales.

No utilice la batidora
para otros fines que no
sean los previstos.

Si el aparato es utilizado
por ninos o en presencia



de ellos, es necesario
supervisar que no
jueguen con el aparato.
Mantenga el cable fuera
del alcance de los nifios.

El aparato no puede ser
utilizado por personas
(incluidos los nifos)

con discapacidades
fisicas, sensoriales o
mentales o que no
tengan experiencia ni
conocimientos, salvo
que lo hagan bajo
supervisidon o si una
persona responsable de
su seguridad les haya
explicado cémo usar

el aparato de manera
segura.

NO DEJE LA BATIDORA
NUTRIBULLET® SIN
VIGILANCIA MIENTRAS
ESTE FUNCIONANDO.

No coloque la batidora
sobre superficies
irregulares o inestables.

No utilice el aparato si
la base motor, el vaso

o la cuchilla estuvieran
danados.

Utilice sdlo accesorios
nutribullet® especificos
para la batidora
nutribullet® Ultra. Las

piezas de repuesto no
originales no cumplen

con las especificaciones
de nutribullet® y pueden
danar el aparato o causar
lesiones graves.

Las siguientes
precauciones pueden
reducir el riesgo de
incendio, descargas
eléctricas o daros al
limpiar el aparato:

- Apague y desenchufe el
aparato antes de limpiar.

- Limpie sélo la parte
exterior de la batidora.

- Limpie el aparato con un
pafio humedo.

No lo sumerja en agua o
en otro liquido limpiador.
Limpielo y séquelo
suavemente con un pafo
limpio.

No coloque los
componentes de la
nutribullet® Ultra en un
microondas, en un horno
convencional, en una
freidora de aire o en

una olla en la encimerq,
ni los sumerja en agua
hirviendo, puesto que
podrian danarse.

e NO utilice el ciclo



en caliente o de
desinfeccién para lavar
algunos componentes o
accesorios nutribullet®,
puede causar
deformaciones y
situaciones peligrosas.

NO coloque el vaso
nutribullet® en el
congelador ni lo utilice
como recipiente para
conservar los batidos en
el congelador.

Antes de mover o
limpiar nutribullet®
Ultra, asegurese de

que el aparato esté
apagado y que el motor
y las cuchillas estén

completamente parados.

NO USE EL APARATO AL
AIRE LIBRE.

CUANDO NO UTILICE
LA BATIDORA
NUTRIBULLET®,
DESENCHUFELA DE LA
CORRIENTE.

EVITE RECALENTAR
Y PRESURIZAR
EXCESIVAMENTE EL
VASO:

>

jADVERTENCIA!

iNO bata ingredientes
ni liquidos calientes,
templados o con gas

en el vaso nutribullet®!
Esto podria crear una
presidn excesiva en el
interior del vaso, el cual,
si se retira o se abre,

se podria desprender
violentamente de la
base motor, con el riesgo
de causar lesiones
personales debido a

la salida violenta del
contenido caliente o de
las cuchillas expuestas.

NO bata ingredientes
calientes o con gas.

- El uso de ingredientes
calientes o templados
aumenta el calory
la presién dentro del
vaso durante el batido.
Esto podria provocar
la separacién del vaso
y, por tanto, la salida
del contenido caliente
o la exposicién de la
cuchilla, dos hechos
que pueden causar



lesiones.

- Utilice sélo ingredientes
a temperatura
ambiente o frios (21°C o
inferior).

NO bata los ingredientes
durante mds de un
minuto.

- El batido hace que
los ingredientes se
calienten, lo que
aumenta la presién
en el vaso. Batir de
manera continua
durante mads de
un minuto puede
hacer que el vaso se
desprenda, dejando
las cuchillas expuestas
o que se derrame el
contenido caliente,
provocando lesiones.

- Para evitar el
sobrecalentamiento de
los ingredientes, NO
bata durante mds de
6 ciclos consecutivos
de 30 segundos cada
uno. Después de
varios ciclos de batido
consecutivos, deje que
el contenido se asiente
durante al menos 10-15
minutos. NO intente
abrir el vaso si estd

caliente o templado

al tacto. Para mds
detalles, consulte el
apartado Cuidado con
el vaso.

e NO mezcle ingredientes

que tengan gas o sean
efervescentes - jnada de
burbujas!

- Los ingredientes con
gas y efervescentes
(tales como agua con
gas, levadura en polvo,
bicarbonato de sodio,
levadura, algunas
masas, mezclas para
tartas, hielo seco
u otros productos
que producen
efervescencia) liberan
gases que aumentan
la presién. La presidn
generada por los gases
liberados puede hacer
que el vaso hermético
nutribullet® se rompaq,
con el consiguiente
riesgo de lesiones
personales y/o danos
materiales.
Importante: Algunas
proteinas en polvo
contienen ingredientes
efervescentes.
Compruebe siempre la
composicion de todos



los complementos
antes de anadirlos.

e NO llene demasiado el
vaso.

- Si se llena por
encima de la linea
MAX puede causar
la salida del liquido.
Para un batido eficaz,
el efecto ciclénico de
nutribullet® requiere un
determinado volumen;
si se supera la linea de
nivel MAX, el liquido
podria saliry la presién
interna aumentar
peligrosamente,
haciendo que el vaso
se desprenda de la
cuchilla de extraccién
rdpida.

« NO deje alimentos
batidos dentro del vaso
hermético.

- Si quedaran dentro
del vaso, los batidos
pueden deteriorarse y
fermentar, aumentando
la presién.

- Utilice la tapa flip
top o viértalos en
otro recipiente para
conservarlos después
de mezclarlos.

CUIDADO CON EL
VASO:

>

jADVERTENCIA!

NO intente abrir el vaso
hermético nutribullet® si
estd caliente o templado
al tacto. El contenido
puede estar caliente

y presurizado, lo que
podria provocar que

el vaso se desprenda
violentamente al abrirlo,
con el consiguiente riesgo
de lesiones personales. Si
el vaso estuviera caliente
o templado al tacto,
proceda de la siguiente
manera:

. iNO ABRIR! Deje el vaso

donde estd, no lo toque
y no permita que otras
personas lo foquen. NO
intente desenganchar el
vaso de la base motor ni
separarlo de la cuchilla
de extraccién rdpida
forzdndolo, aplicando
calor o haciendo palanca
sobre los componentes;
esto podria agrietar o
romper el vaso y causar
lesiones personales.

No siga mezclando.

. Deje enfriar el vaso

durante al menos 30



minutos.

. Transcurridos 30 minutos,

compruebe que el
vaso se haya enfriado
completamente. Si aun
estd caliente, déjelo
enfriar mds.

. Si estd frio al tacto, retire

con cuidado el vaso de la
base motor.

. Con el vaso lejos de

su cara y del cuerpo,
desenrosque lentamente
con una toalla el vaso de
la cuchilla de extraccién
rdpida para descargar la
presidn residual.

>

jADVERTENCIA!

Si sigue sin poder retirar
el vaso de la cuchilla

de extraccidén rdpida,
contacte el Servicio

al Cliente. Si sigue

sin poder retirar el

vaso de la cuchilla de
extraccion rapida, NO
deje el batido en el vaso
sellado durante mucho
tiempo. El contenido
podria fermentar y hacer
que el vaso se separe
violentamente, con

el riesgo de provocar
lesiones personales

o dafios materiales.

Deseche el vaso y su
contenido de manera
correcta para evitar
lesiones en caso de
que la fermentacién
provoque la separacién
del vaso.

VASO: MEDIDAS DE
SEGURIDAD

>

jADVERTENCIA!

Antes de batir, asegurese
SIEMPRE de que el vaso
esté bien bloqueado en
la base motor. Si el vaso
no estuviera bloqueado
en su posicién, el motor
no arrancard.

No supere la linea MAX.
Si se llena por encima
de la linea MAX puede
causar la salida del
liquido.

NO retire el vaso
cuando el aparato esté
funcionando.

Inspeccione
periédicamente la
batidora nutribullet®
Ultra para identificar
posibles dafos o

signos de desgaste que
podrian perjudicar el
funcionamiento correcto
O suponer un riesgo para



la seguridad.

NO utilice la batidora
nutribullet® Ultra con el
Vvaso vacio.

No llene demasiado el
vaso con hielo. Utilice
siempre una cantidad
suficiente de ingredientes
liquidos.

No coloque el vaso ni
las tapas flip top en

la cesta inferior del
lavavaijillas ni utilice el
programa caliente o de
desinfeccién.

Los vasos y las tapas
flip top NO deben
introducirse en el
microondas.

No utilice el vaso si
observara grietas,
opacidad u otros danos.
Es posible comprar
vasos nuevos en el sitio
web nutribullet.com

o contactando con el
servicio al cliente.

No utilice la cuchilla

de extraccién rdpida
como tapa para la
conservacion de los
batidos, puesto que
podrian fermentar
aumentando la presién

dentro del vaso y hacer
que el vaso se separe
de la cuchilla, con el
consiguiente riesgo de
lesiones personales y
dafios materiales. Para
ello, utilice la tapa flip top
o vierta el batido en un
recipiente no hermético
para conservarlo
después de batirlo.

CUCHILLA DE
EXTRACCION RAPIDA
- MEDIDAS DE
SEGURIDAD

>

jADVERTENCIA!

iLAS CUCHILLAS

ESTAS AFILADAS!
MANIPULELAS CON
CUIDADO PARA EVITAR
LESIONES. Los productos
no alimentarios o los
ingredientes sdlidos

mds duros pueden
danar las cuchillas.
Inspeccione las cuchillas
periédicamente y deje
de usarlas si estuvieran
danadas. El uso continuo
de una cuchilla dafada
o el uso no conforme

a estas instrucciones
puede provocar lesiones
personales, dafos
materiales o dafos al



| aparato.

e No toque los bordes
afilados de las cuchillas.
Para evitar lesiones, no
manipule ni toque los
bordes de las cuchillas.

NO guarde el aparato
con la cuchilla expuesta
en la base motor si esta
ultima no estd fijada al
vaso nutribullet®. Una
cuchilla expuesta puede
provocar lesiones.

SIEMPRE apriete bien

la cuchilla de extraccién
rdpida al vaso para
evitar que el liquido salga
hacia fuera.

Si el vaso empieza a
perder liquido durante

el batido, no intente
retirarlo de la base
motor. Espere a que el
motor se detenga por
completo antes de retirar
el vaso.

No pique hielo.
Nutribullet® Ultra no
estd disenada para ser
utilizada como picadora
de hielo.

No deje en el vaso
objetos que no sean
alimentarios durante el

batido. Retire del vaso
los utensilios que haya
utilizado.

No bata frutas con
hueso sin haber quitado
antes los huesos y las
semillas. Los huesos de
las frutas pueden danar
el vaso o romperlo, con
el riesgo de provocar
lesiones. Ademds, las
semillas de manzana'y
los huesos de cerezas,
ciruelas, melocotones y
albaricoques contienen
una sustancia quimica
que libera cianuro en el
organismo si se ingiere.

NO UTILICE la cuchilla de
extraccién rdpida para
moler ingredientes secos
como café, granos o
copos de cereales porque
el motory la cuchilla
podrian danarse.

Retire el vaso unicamente
cuando las cuchillas estén
completamente paradas.
Al retirar el vaso antes de
que las cuchillas se hayan
detenido por completo, se
podria danar la conexién
del grupo de cuchillas o la
transmisién del motor.

APAGUE y DESCONECTE



siempre el aparato de
la toma de corriente al
montarlo, desmontarlo,
sustituir los accesorios o
limpiarlo.

No llene el vaso mds
allé de la linea MAX. Si
el vaso estd demasiado
lleno, las cuchillas
podrian bloquearse. En
dicho caso, apague el
aparato, vacie el vaso
hasta la linea MAX,
vuelva a montarlo y
reanude el batido.

{EVITE EL CONTACTO
CON LAS PIEZAS
MOVILES! Para reducir
el riesgo de lesiones
personales graves

o dafnos al aparato,
mantenga las manos

y los utensilios lejos de

la cuchilla durante el
batido.

Para la limpieza, NO
coloque la cuchilla de
extracciéon rdpida en

el cesto inferior de la
lavavaijillas ni utilice el
programa caliente o de
desinfeccidn.

Compruebe
periédicamente que
las cuchillas no estén

danadas. NO utilice el
grupo de extraccidn si
las cuchillas no giran
libremente o si la junta
no estuviera montada o
estuviera dafada.

SEGURIDAD
ELECTRICA

e La modificacidn, el

uso inadecuado y el
incumplimiento de las
instrucciones para el
ajuste, uso y cuidado
correctos de la batidora
nutribullet® Ultra pueden
aumentar el riesgo de
lesiones personales
graves, accidentes
mortales o daros
materiales.

No conecte este aparato
en instalaciones
eléctricas con
especificaciones o
tomas diferentes a las
indicadas.

No utilice el aparato con
un convertidor de voltaje
para evitar cortocircuitos,
incendios o descargas
eléctricas que puedan
provocar lesiones
personales o danos al
producto.

10
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No utilice el aparato en
una zona hiumeda o en
un lugar donde pueda
mojarse.

No intente enchufar el
aparato a una toma de
corriente con las manos
mojadas.

No utilice el aparato si
el cable, la clavija o la
base motor han sido
sumergidos en agua u
otros liquidos.

No modifique el cable
eléctrico por ningun
motivo.

No utilice un cable
eléctrico o una clavija
danados. El cable
eléctrico y la clavija no
se pueden sustituir. Si
se dafaran, tendrd que
sustituir el aparato.

No deje ni coloque el
cable eléctrico cerca o en
contacto con superficies
calientes, fuentes de
calor o llamas tales como
las placas de cocina.

No deje que el cable
cuelgue del borde de la
mesa o de la encimera
de trabajo.

No tire, retuerza ni dafe

el cable eléctrico.

Llenar demasiado el
vaso con hielo u otfros
ingredientes sdlidos mds
duros, o utilizarlo sin
suficiente liquido, podria
sobrecalentar el motor

y activar la proteccion
térmica. Sila proteccion
térmica interna apaga
el motor, desenchufe

la clavija y deje que el
motor se enfrie durante
una hora antes de volver
a utilizar el aparato. La
proteccién térmica se
restablecerd cuando el
aparato se desenchufe y
la proteccién se enfrie lo
suficiente.

DESCONECTE siempre
nutribullet® Ultra de

la toma de corriente
cuando no la utilice y
durante el montaje,
desmontaje, sustitucion
de accesorios o limpieza.

El uso de piezas de
repuesto no compatibles
o alternativas puede
danar nutribullet®

Ultra o crear riesgos
para la seguridad

con posibles lesiones
personales o dafos.

Si tuviera que sustituir



algun componente,
solicite siempre piezas
y accesorios originales
nutribullet®.

VENTILACION:

e NO obstruya las
aberturas de ventilacion
de la parte inferior
de la base motor de
nutribullet® Ultra. Las
aberturas de la parte
inferior de la base motor
deben estar libres de
polvo o pelusa y nunca
deben obstruirse. La
obstruccién de las
ranuras de ventilacién
puede sobrecalentar
el motor y provocar un
incendio, aumentando
el riesgo de lesiones
personales graves,
accidentes mortales o
dafios materiales.

« Coloque SIEMPRE
nutribullet® sobre una
superficie plana, dejando
suficiente espacio libre
debajo y alrededor de la
base motor para permitir
una correcta circulacion
del aire. Las aberturas
de ventilacién situadas
en la parte inferior de la
base motor sirven para

asegurar la ventilacién
necesaria para el
funcionamiento correcto
del aparato y para evitar
el sobrecalentamiento
del motor.

e NO coloque nutribullet®
Ultra sobre materiales
inflamables tales como
periédicos, manteles,
servilletas, panos de
cocina u otros materiales
similares.

SEGURIDAD MEDICA:

>

Para cualquier
informacién y consejo
sobre salud y nutricidn,
consulte siempre a su
médico. La informacidn
contenida en estas
instrucciones de uso y/o
en el libro de recetas
y/o en las recetas online
son sugerencias e ideas
generales y no pretenden
sustituir el consejo
médico.

INTERACCIONES CON
MEDICAMENTOS

e Si estd fomando algun
tipo de medicamento,
especialmente
medicamentos para

jADVERTENCIA!

12



13

bajar el colesterol, este manual. No utilice

anticoagulantes, nutribullet® Ultra si fuviera
medicamentos para un componente dafiado.
controlar la presién, Si nutribullet® Ultra no
tranquilizantes o funcionara correctamente
antidepresivos, consulte o si estuviera dafada,

a su médico antes de déjela de utilizar

probar las recetas inmediatamente.

propuestas en el libro de

recetas o en las recetas I iGuqrde equS
online. e instrucciones!

Inspeccione
periédicamente los
componentes de
nutribullet® Ultra para
identificar posibles dafos
o signos de desgaste
que podrian perjudicar
el funcionamiento
correcto o suponer un
riesgo para la seguridad.
Deje de utilizar el
aparato si observara
grietas, opacidad o
dafos en el vaso u otros
componentes. Asegurese
de que la cuchilla de
extraccién rdpida gire
libremente y de que

la junta esté siempre
montada y no esté
dafada. Compruebe que
la base motor esté limpia
y sin obstrucciones.

Siga las instrucciones

de mantenimiento de

las pdginas 23-26 de
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Instrucciones de

montaje
)

vaso nutribullet®

cuchilla de extraccién
rdpida

|== =
nutribullet.

base motor

pies con ventosas

16



Panel de mandos

P

S

17

OFF

El panel de mandos no estd
iluminado.

PARA BATIR

Después de haber enroscado
el grupo cuchilla/vaso en

la base motor, se visualiza

el panel de mandos. Toque

el icono del circulo de linea
continua iluminado en el
panel de mandos para activar
el programa de mezcla
automdtica de 30 segundos.

FUNCIONAMIENTO POR
IMPULSOS

Después de haber enroscado el
grupo cuchilla/vaso en la base
motor, se visualiza el panel de
mandos. Mantenga pulsado el
circulo de linea punteada del
panel de mandos para activar
la funcién por impulsos. Para
impulsos cortos e intermitentes,
toque el icono Pulse. Para
impulsos mds largos, foque y
mantenga pulsado el icono
Pulse hasta alcanzar la
consistencia deseada.



Uso de nutribullet® Ultra

AN

TENGA SIEMPRE

EN CUENTA ESTAS
ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD CUANDO
UTILICE EL APARATO:

La acumulacidén de presion
puede hacer que el vaso
nutribullet® estalle, provocando
lesiones causadas por

el contenido caliente, el
astillamiento o la exposicidon de
las cuchillas.

e NO bata ingredientes
calientes, templados,
gaseosos o efervescentes.

¢ No llene demasiado el vaso.

e NO bata los ingredientes
durante mds de un minuto.

e No deje alimentos batidos
dentro del vaso hermético.

e Para mads detalles, véase
Evite recalentary presurizar
excesivamente el vaso
(pdg. 4).

NO intente abrir el vaso
hermético nutribullet® si
estd caliente o templado

al tacto. El contenido

podria estar caliente y
presurizado y provocar

que el vaso se desprenda
violentamente al abrirlo,
con el consiguiente riesgo
de lesiones personales. Para
mds detalles, véase Cuidado
con el vaso (pdg. 6).

iLas cuchillas estdan afiladas!
Manipulelas con cuidado
para evitar lesiones. NO
guarde el aparato con la
cuchilla expuesta en la base
motor si esta Ultima no estd
fijada al vaso nutribullet®.

18
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o

nutribullet.

1 Antes de continuar con el 2 Coloque la base motor sobre

paso 2, vuelva a leer las una superficie limpia, seca 'y
advertencias y precauciones nivelada, como una encimera
del apartado Advertencias O una mesa.

de seguridad (pdg. 2-13) y de
la pdgina anterior.

’
3 Introduzca los ingredientes 4 Enrosque la cuchilla de

y el liquido en el vaso extraccién rapida en el

nutribullet®. vaso nutribullet® y apriete
hasta que quede cerrado

jADVERTENCIA! Para evitar herméticamente.

una presion excesiva en

el vaso y el derrame del & iADVERTENCIA! La cuchilla

liquido, no sobrepase la de extraccion rdpida estd

linea MAX. afilada. Manipulela con
cuidado.



p———

nutribullet.

5 Enchufe el cable de
alimentacién de la base
motor a una toma de
corriente.

—_—
nutribullet.

(¢]

o

7 Gire el vaso en el sentido
horario sobre la base motor
para bloquearlo en su
posicion. (Un «clicy indica
que el vaso estd bloqueado)
Se enciende el panel de
mandos.

—

nutribullet.

6 D¢ vuelta el vaso y coléquelo

sobre la base motor.

—

nutribullet.

8 Al pulsar el circulo de linea

continua comienza un

ciclo de batido automadtico.
Una vez activado, el ciclo
de batido se detendrd
automdticamente después
de 30 segundos. Mantenga
pulsado el circulo de linea
punteada, los ingredientes
se baten por impulsos. Suelte
el circulo de linea punteada
para detener el batido.

20
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nutribullet.

9 Gire el vaso en el provocando lesiones fisicas
sentfido antihorario para graves. Deje reposar el
desbloquearlo y retirelo de contenido del vaso durante
la base motor. Cuando se al menos 30 minutos antes
desbloquea el vaso, se oye de intentar abrirlo de nuevo.
un «clic». jDisfrute de su Si sigue sin poder abrirlo,
batido! contacte con el Servicio al

Cliente.

& {ADVERTENCIA! {NO bata
ingredientes ni liquidos
calientes, templados o con
gas en el vaso nutribullet®!
Esto podria crear una
presion excesiva en el
interior del vaso, el cual, si
se retira o se abre, se podria
desprender violentamente
de la base motor, con el
riesgo de causar lesiones
personales debido a la
salida violenta del contenido
caliente o de las cuchillas
expuestas.

NO intente separar el vaso
de la cuchilla de extraccion
rdpida forzandolo, aplicando
calor o haciendo palanca
sobre los componentes. De
esta maneraq, el vaso podria
agrietarse o hacerse aiicos,



Solucion de problemas

PROBLEMA:

El aparato no se enciende o el
panel de mandos no aparece.

SOLUCION:

o Asegurese de que el cable de
alimentacion esté enchufado
a una toma de corriente y de
que esta esté alimentada.

o Asegurese de que el grupo
cuchilla/vaso esté bien
fijado a la base motor. Un
«clic» indica que ambos
componentes estdn bien
fijados.

PROBLEMA:

El panel de mandos parpadea
continuamente.

SOLUCION:

e Se han superado 6 ciclos
de batido consecutivos
en un periodo de 6
minutos, o el aparato se
ha sobrecalentado. En este
caso, desenchufe el aparato
y deje que se enfrie durante
al menos 15 minutos antes de
volver a utilizarlo.

PROBLEMA:

El aparato hace mucho ruido
durante el ciclo de batido.

SOLUCION:

o Asegurese de que los
ingredientes no superen la
linea de nivel MAX del vaso.
Llenar excesivamente el vaso
puede sobrecargar el motor,
con el consiguiente aumento
del nivel de ruido.

PROBLEMA:

Cuando la base motor estd
funcionando, emite olor.

SOLUCION:

e La base motor puede emitir
olor las primeras veces que
se utilice el aparato. Esto es
normal y no debe alarmarle.

o Siel olor se percibe después
de haber utilizado el producto
varias veces, compruebe
que no se haya sobrepasado
la linea de llenado MAX del
vaso. El sobrellenado del vaso
puede sobrecargar el motor,
provocando la emisién de un
olor desagradable.
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Mantenimiento

AN

TENGA SIEMPRE

EN CUENTA ESTAS
ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD CUANDO
UTILICE EL APARATO:

o Apague y desconecte
nutribullet® Ultra de la toma
de corriente cuando no la
utilice y antes de montarla,
desmontarla, cambiar los
accesorios o limpiarla.

o Deje que el motor se detenga
por completo antes de
retirar el vaso o manipular el
aparato.

e Los vasos y las tapas flip top
no son adecuados para el
horno microondas.

o No guarde el aparato con
la cuchilla de extraccién
expuesta. Protéjala
colocando un vaso en la base
motor.

e Para la limpieza, NO coloque
la cuchilla de extraccién
rdpida, los vasos o las tapas
flip top en el cesto inferior
de la lavavagijillas ni utilice
el programa caliente o de

desinfeccién. Podria causar
deformaciones y posibles
riesgos para la seguridad.

No limpie la base motor
sumergiéndola en agua u
otros liquidos de limpieza.
Limpielo y séquelo
suavemente con un pano
limpio.

No coloque los componentes
ni accesorios en un
microondas, en un horno
convencional, en una
freidora de aire o en una olla
en la encimerg, ni los sumerja
en agua hirviendo para
limpiarlos o desinfectarlos,
puesto que podrian dafarse.

Asegurese de que las
aberturas de ventilacién
de la base motor no estén
obstruidas y estén limpias.

Inspeccione periddicamente
los componentes de
nutribullet® Ultra para
identificar posibles dafios

o signos de desgaste que
podrian perjudicar el
funcionamiento correcto

0 suponer un riesgo para

la seguridad. No utilice
nutribullet® Ultra con piezas o



componentes danados.

- Deje de utilizar el aparato

si observara grietas,
opacidad, deformaciones o
danos en los vasos.

- Deje de usarlo si la
cuchilla de extraccién
rdpida no gira libremente
o si la junta no estuviera
montada o estuviera
danada. El uso continuo
de una cuchilla dafada
o el uso no conforme a
estas instrucciones puede
provocar lesiones, dafos
materiales o dafios al
aparato.

NO intente utilizar nutribullet®
Ultra si no funcionara
correctamente o si estuviera
danada o comprometida de
alguna manera.

Dependiendo del uso, se
recomienda sustituir la
cuchilla de extraccién rapida
al menos cada 5 anos.

NO utilice piezas de
repuesto no originales
para su nutribullet® Ultra.
Las piezas de repuesto no
originales no cumplen con

las especificaciones de
nutribullet® y pueden danar
el aparato o causar lesiones
graves. Utilice sélo accesorios
nutribullet® especificos para
la batidora nutribullet® Ultra.
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—

nutribullet.

1 Cuando haya terminado el
batido, asegurese de que la
base motor de su nutribullet®
Ultra esté apagada y
desconectada de la toma de
corriente.

L)
N
| nutribullet. I

2 Retire el vaso y la cuchilla de
extraccién rapida de la base
motor.

3 Limpie cada componente de
la siguiente manera:

CUCHILLA DE
EXTRACCION:

o Aclare la cuchilla de
extraccién rdpida con agua
caliente y jabdn.

o Utilice un cepillo pequerio
o una esponja humedecida
con agua jabonosa para
eliminar los residuos de la
cuchilla.
IMPORTANTE: Se recomienda
limpiar la cuchilla inmediatamente

después de su uso para limitar las
incrustaciones.

BASE MOTOR:

o Utilice una esponja o un
pafo humedecido con agua
jabonosa para limpiar la
superficie de la base motor.

o Utilice un cepillo pequerio
para limpiar el sistema de
accionamiento de la base
motor.

VASOS Y TAPAS FLIP TOP:

e Los vasos y tapas flip top
son aptos para lavavaijillas.
Aclare o cepille antes de
eliminar los residuos.

& {ADVERTENCIA! NO coloque

la cuchilla de extraccién
rdpida, los vasos o las tapas
flip top en el cesto inferior
de la lavavajillas ni utilice

el programa caliente o

de desinfeccion: podria



provocar deformaciones
y posibles riesgos para la
seguridad.

SUCIEDAD PERSISTENTE:

Para eliminar las
incrustaciones de los vasos o
de la cuchilla de extraccidén
rdpida, llene el vaso con
agua a temperatura
ambiente hasta la linea
MAXy afiada 10 2 gotas de
detergente para platos.

Enrosque la cuchilla de
extraccién rdpida y bata
durante 20-30 segundos
para disolver y eliminar las
incrustaciones.

CONSERVACION:

Guarde nutribullet® Ultra en
posicidn vertical, sin colocarle
nada encima. Guarde los
accesorios en un lugar
seguro hasta su uso.

Piezas de repuesto

Para solicitar piezas

de repuesto y otros
accesorios, visite el sitio web
nutribullet.com o contacte con
el Servicio al Cliente.
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ES/ Explicacion de los simbolos

con ofros residuos domésticos en toda la Unién Europea.
Evite dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
B . |iminacidn incontrolada de residuos; reciclelos de forma

responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucién y recogida, o contacte con la tienda donde compré el
producto que lo podrd reciclar de forma segura para el medio
ambiente.

E ES/ Este simbolo indica que el producto no debe eliminarse

W ES/ Este aparato responde al Reglamento (CE) 1935/2004
sobre los materiales y objetos destinados a entrar en contacto
con alimentos.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com | Todos los derechos reservados.
nutribullet® y el logotipo nutribullet ® son marcas comerciales de CapBran Holdings,
LLC registradas en Estados Unidos y en todo el mundo.

Las imdgenes pueden diferir del producto real. Nos esforzamos constantemente por
mejorar nuestros productos, por lo que las especificaciones aqui contenidas estdn
sujetas a cambios sin previo aviso.
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